BARREL BEDDER JR - GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE

Precise "Shaving" Cutters & Rasp Handle For Close-In Work

Gunline's unigue, no-chatter disc cutting system on an inletting rasp-style handle.
Rubber cushioned cutter discs. Smooth, shaving-type cut.

Attributes

Name: GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE
Manufacturer: GUNLINE

Product no.: 364702001

Mfr. No.: H4

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 818262200713

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den BARREL BEDDER JR
GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um ein reibungsloses und effizientes Schneiden von Laufkanalen zu
ermoglichen. Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewéhrleisten, lies bitte die folgenden Richtlinien
sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Handbuch
beschrieben.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Gebrauch des Produkts.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Verwende das Produkt nicht, wenn Teile beschadigt oder fehlend sind.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle an die zustdndigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gehe vorsichtig mit dem Produkt um und halte den Griff wahrend der Benutzung fest.
® Vermeide den Kontakt mit den Schneidscheiben, wahrend sie sich in Bewegung befinden, um Verletzungen

zu vermeiden.

* Verwende das Produkt in einem gut beleuchteten Bereich, um Sichtbarkeit und Kontrolle zu gewahrleisten.
® Setze das Produkt nicht mit Gewalt ein; lasse die Schneidscheiben die Arbeit erledigen.
® [agere das Produkt nach der Verwendung an einem sicheren Ort, um sicherzustellen, dass die

Schneidscheiben nicht exponiert sind.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1.

2.

3.

Installation der Cutter Paks:

® Wahle die passende Cutter PakGrof3e (1/2", 5/8" oder 3/4").
® Richte die Cutter Pak mit dem Befestigungspunkt des Griffs aus.
® Setze die Cutter Pak fest ein, bis sie einrastet.

Verwendung des Produkts:

Halte den Griff mit einer Hand fest, wahrend du den Laufkanal mit der anderen fuhrst.
Positioniere die Schneidscheibe am Ausgangspunkt des Schnitts.

Ube sanften Druck aus und bewege den Griff hin und her, um einen glatten Schnitt zu erzielen.
Uberpriife regelmaRig den Fortschritt des Schnitts und passe deine Technik bei Bedarf an.

Nach der Benutzung:

® Reinige das Produkt nach der Verwendung, um Schmutz oder Rickstande zu entfernen.
® [agere das Produkt in seiner Originalverpackung oder an einem sicheren Ort, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den o6rtlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Haushaltsmiill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten fir den Holzgriff und die Metallkomponenten in Betracht, wo verfligbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE, siehe
bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Durch das Befolgen dieser Anweisungen
kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem neuen Werkzeug gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BARREL BEDDER JR
GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE

Introduction

Thank you for choosing the BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE. This product is
designed to provide a smooth and efficient cutting experience for barrel channels. To ensure your safety and the
safety of others, please read and follow the guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

® Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this guide.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when using
the product.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Do not use the product if any components are damaged or missing.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Handle the product with care, ensuring a firm grip on the handle during use.

Avoid contact with the cutting discs while they are in motion to prevent injury.

Use the product in a welllit area to ensure visibility and control.

Do not force the product through materials; let the cutting discs do the work.

Store the product in a safe place after use, ensuring that the cutting discs are not exposed.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Cutter Paks:

® Select the appropriate cutter pak size (1/2", 5/8", or 3/4").
® Align the cutter pak with the handle's attachment point.
® Firmly insert the cutter pak until it clicks into place.

2. Using the Product:

Hold the handle firmly with one hand while guiding the barrel channel with the other.
Position the cutter disc at the starting point of the cut.

Apply gentle pressure and move the handle back and forth to achieve a smooth cut.
Periodically check the progress of the cut and adjust your technique as necessary.

3. PostUsage Care:

® Clean the product after use to remove any debris or residue.
® Store the product in its original packaging or a safe place to prevent damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in general household waste if it contains hazardous materials.
® Consider recycling options for the wooden handle and metal components where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE,
please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.



Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe and
effective experience with your new tool.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MANIJA
BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR.

Introduccion

Gracias por elegir el MANIJA BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. Este producto esta disefiado
para proporcionar una experiencia de corte suave y eficiente para canales de barril. Para garantizar tu seguridad y la
de los demas, por favor lee y sigue las pautas que se describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se use solo para el proposito previsto como se describe en esta guia.

® Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

No uses el producto si hay componentes dafados o faltantes.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Maneja el producto con cuidado, asegurando un agarre firme en el mango durante su uso.

Evita el contacto con los discos cortadores mientras estan en movimiento para prevenir lesiones.

Utiliza el producto en un area bien iluminada para asegurar visibilidad y control.

No fuerces el producto a través de los materiales; deja que los discos cortadores hagan el trabajo.
Almacena el producto en un lugar seguro después de usarlo, asegurando que los discos cortadores no estén
expuestos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de los Paquetes de Cortadores:
® Selecciona el tamafio adecuado del paquete de cortadores (1/2", 5/8" o 3/4").
* Alinea el paquete de cortadores con el punto de sujecion del mango.
® |nserta firmemente el paquete de cortadores hasta que haga clic en su lugar.
2. Usando el Producto:
® Sostén el mango firmemente con una mano mientras guias el canal del barril con la otra.
® Posiciona el disco cortador en el punto de inicio del corte.
® Aplica presion suave y mueve el mango hacia adelante y hacia atras para lograr un corte suave.
® Verifica periédicamente el progreso del corte y ajusta tu técnica segin sea necesario.

3. Cuidado Posterior al Uso:

® |impia el producto después de usarlo para eliminar cualquier residuo o desecho.
® Almacena el producto en su embalaje original o en un lugar seguro para prevenir dafos.

Instrucciones de Desecho
® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica general si contiene materiales peligrosos.
® Considera opciones de reciclaje para el mango de madera y los componentes metalicos donde sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el MANIJA BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL
BEDDER JR, consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del producto.



Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. Al seguir estas instrucciones, puedes garantizar una
experiencia segura y efectiva con tu nueva herramienta.



Guide de sécurité pour le BARREL BEDDER JR
GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE

Introduction

Merci d'avoir choisi le BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE. Ce produit est congu pour
offrir une expérience de coupe lisse et efficace pour les canaux de baril. Pour garantir votre sécurité et celle des
autres, veuillez lire et suivre les directives énoncées dans ce document.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu tel que décrit dans ce guide.

® Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation du produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Ne pas utiliser le produit si des composants sont endommagés ou manquants.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Manipulez le produit avec soin, en veillant & bien tenir la poignée pendant son utilisation.

Evitez tout contact avec les disques de coupe pendant qu'ils sont en mouvement pour prévenir les blessures.
Utilisez le produit dans un endroit bien éclairé pour assurer visibilité et controle.

Ne forcez pas le produit a travers les matériaux ; laissez les disques de coupe faire le travail.

Rangez le produit dans un endroit sir apres utilisation, en veillant a ce que les disques de coupe ne soient
pas exposeés.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

1. Installation des Cutter Paks :

® Sélectionnez la taille de cutter pak appropriée (1/2", 5/8" ou 3/4").
® Alignez le cutter pak avec le point d'attache de la poignée.
® |nsérez fermement le cutter pak jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.

2. Utilisation du produit :
® Tenez la poignée fermement d'une main tout en guidant le canal de baril avec l'autre.
® Positionnez le disque de coupe au point de départ de la coupe.
* Appliquez une pression douce et déplacez la poignée d'avant en arriére pour obtenir une coupe lisse.
* Vérifiez périodiqguement I'avancement de la coupe et ajustez votre technique si nécessaire.

3. Entretien apreés utilisation :

® Nettoyez le produit aprés utilisation pour enlever les débris ou résidus.
® Rangez le produit dans son emballage d'origine ou dans un endroit sir pour éviter les dommages.

Instructions d'élimination

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.

® Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers généraux s'il contient des matériaux dangereux.

® Envisagez des options de recyclage pour la poignée en bois et les composants métalliques lorsque cela est
possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR.
HANDLE, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.



Merci de votre attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous pouvez garantir une
expérience sire et efficace avec votre nouvel outil.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BARREL
BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE

Introduzione

Grazie per aver scelto il BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE. Questo prodotto &
progettato per fornire un‘esperienza di taglio liscia ed efficiente per i canali delle canne. Per garantire la tua sicurezza
e quella degli altri, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

® |ndossa sempre dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
quando utilizzi il prodotto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se qualche componente & danneggiato 0 mancante.

Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggia il prodotto con cura, assicurandoti di avere una presa salda sul manico durante l'uso.
Evita il contatto con i dischi da taglio mentre sono in movimento per prevenire infortuni.

Utilizza il prodotto in un'area ben illuminata per garantire visibilita e controllo.

Non forzare il prodotto attraverso i materiali; lascia che i dischi da taglio svolgano il lavoro.

Riponi il prodotto in un luogo sicuro dopo l'uso, assicurandoti che i dischi da taglio non siano esposti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione dei Cutter Paks:

® Seleziona la dimensione del cutter pak appropriata (1/2", 5/8" o 3/4").
® Allinea il cutter pak con il punto di attacco del manico.
® Inserisci saldamente il cutter pak fino a quando non scatta in posizione.

2. Utilizzo del Prodotto:
® Tieni il manico saldamente con una mano mentre guidi il canale della canna con l'altra.
® Posiziona il disco da taglio nel punto di partenza del taglio.
® Applica una leggera pressione e muovi il manico avanti e indietro per ottenere un taglio liscio.
® Controlla periodicamente i progressi del taglio e regola la tua tecnica se necessario.

3. Cura PostUso:

® Pulisci il prodotto dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Riponi il prodotto nella sua confezione originale o in un luogo sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici generali se contiene materiali pericolosi.
® Considera opzioni di riciclaggio per il manico in legno e i componenti metallici, dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR.
HANDLE, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del
prodotto.



Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguendo queste istruzioni, puoi garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il tuo nuovo strumento.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BARREL BEDDER JR
GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zapewnic¢ gtadkie i efektywne ciecie kanatow lufy. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz
bezpieczenstwo innych, prosimy 0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi i ich przestrzeganie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.

® Zawsze nos odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice podczas

uzywania produktu.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
Nie uzywaj produktu, jesli jakiekolwiek jego elementy sg uszkodzone lub brakuje ich.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Obstuguj produkt ostroznie, zapewniajgc pewny chwyt na rgczce podczas uzycia.

Unikaj kontaktu z dyskami thgcymi, gdy sa w ruchu, aby zapobiec urazom.

Uzywaj produktu w dobrze oswietlonym miejscu, aby zapewni¢ widocznos¢ i kontrole.

Nie wymuszaj uzycia produktu na materiatach; pozwél dyskom tngcym wykonaé prace.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu po uzyciu, upewniajac sie, ze dyski thace nie sg odstoniete.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Instalacja wktadéw tnacych:

® Wybierz odpowiedni rozmiar wktadu tngcego (1/2", 5/8" lub 3/4").
* Wyréwnaj wkiad tngcy z punktem mocowania rgczki.
® Mocno wsun wktad tngcy, az kliknie na miejscu.

Uzywanie produktu:

Trzymaj raczke mocno jedna reka, podczas gdy druga prowadz kanat lufy.

Ustaw dysk tngcy w punkcie poczatkowym ciecia.

Zastosuj delikatny nacisk i poruszaj rgczka w przod i w tyt, aby uzyskac gtadkie ciecie.
Okresowo sprawdzaj postep ciecia i dostosuj swojg technike w razie potrzeby.

Pielegnacja po uzyciu:

® (Oczysc¢ produkt po uzyciu, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj produkt w oryginalnym opakowaniu lub w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec
uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do ogdéinych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
Rozwaz opcje recyklingu dla drewnianej raczki i metalowych komponentéw, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER
JR. HANDLE, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem
produktu.



Dziekujemy za uwage na te wytyczne bezpieczenstwa. Przestrzegajac tych instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z nowym narzedziem.



Turvallisuusohjeet BARREL BEDDER JR GUNLINE
BARREL BEDDER JR. HANDLE tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE tuotteen. TAma tuote on
suunniteltu tarjoamaan sujuva ja tehokas leikkauskokemus piippukanavien tydstéon. Varmistaaksesi oman ja muiden
turvallisuuden, lue ja noudata tdmén asiakirjan ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuotetta kdytetaén vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssé oppaassa on kuvattu.
® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, tuotteen kaytén
aikana.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos siind on vaurioituneita tai puuttuvia osia.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Kasittele tuotetta varovasti ja varmista, etta pidat kahvasta tukevasti kiinni kayton aikana.

Vélta kosketusta leikkuulevyjen kanssa niiden ollessa liikkeessd vammaojen estamiseksi.

Kayta tuotetta hyvin valaistussa tilassa, jotta nakyvyys ja hallinta ovat kunnossa.

Ala pakota tuotetta materiaalien 1api; anna leikkuulevyjen tehda tyo.

Sailytd tuote turvallisessa paikassa kayton jalkeen varmistaen, etta leikkuulevyt eivét ole altistuneet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Leikkuupakettien asennus:

® Valitse sopivan kokoinen leikkuupaketti (1/2", 5/8" tai 3/4").
® Kohdista leikkuupaketti kahvan kiinnityspisteeseen.
® Tyonna leikkuupaketti tiukasti paikalleen, kunnes se napsahtaa.

2. Tuotteen kayttaminen:

Pida kahvasta tukevasti kiinni yhdella kadella samalla kun ohjaat piippukanavaa toisella.

Aseta leikkuulevy leikkauksen aloituskohtaan.

Kohdista hellavaraisesti painetta ja liikuta kahvaa edestakaisin saavuttaaksesi sujuvan leikkauksen.
Tarkista saanndllisesti leikkauksen edistymista ja sd&da tekniikkaasi tarpeen mukaan.

3. Kayton jalkeinen hoito:

® Puhdista tuote kayton jalkeen poistaaksesi kaikki roskat tai jaamat.
® Sailyta tuote alkuperaisessa pakkauksessaan tai turvallisessa paikassa vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Harkitse kierradtysmahdollisuuksia puukahvalle ja metallikomponenteille, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE
tuotteen suhteen, viittaattehan valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa.



Kiitos, etta kiinnitéat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen uudella tydkalullasi.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL BEDDER JR
GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE

Introduktion

Tack for att du valt BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE. Denna produkt &r utformad
for att ge en smidig och effektiv skarupplevelse for pipkanaler. For att sdkerstalla din sdkerhet och andras, vénligen
l&s och folj riktlinjerna som anges i detta dokument.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

® Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglastgon och handskar nar du anvander
produkten.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Anvand inte produkten om nagra komponenter ar skadade eller saknas.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantera produkten med omsorg och se till att du har ett fast grepp om handtaget under anvandning.
Undvik kontakt med skéarskivorna medan de ar i rorelse for att férhindra skador.

Anvand produkten i ett val upplyst omrade for att sakerstalla synlighet och kontroll.

Tvinga inte produkten genom material; 1at skarskivorna géra arbetet.

Forvara produkten p& en saker plats efter anvandning, sa att skarskivorna inte ar exponerade.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Cutter Paks:

® Valj ratt storlek pa cutter pak (1/2", 5/8" eller 3/4").
® Justera cutter pak med handtagets fastpunkt.
® Satt fast cutter pak ordentligt tills det klickar pa plats.

2. Anvanda produkten:

Hall handtaget stadigt med ena handen medan du styr pipkanalen med den andra.
Placera skarskivan vid startpunkten for snittet.

Applicera latt tryck och ror handtaget fram och tillbaka for att uppna ett jamnt snitt.
Kontrollera regelbundet framstegen av snittet och justera din teknik vid behov.

3. Efter anvandning:

® Rengor produkten efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
® Forvara produkten i sin originalforpackning eller pa en saker plats for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner
® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte produkten i allméan hushallsavfall om den innehaller farliga material.
* Overvag atervinningsalternativ for trahandtaget och metallkomponenterna dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som tillhandahalls med produktférpackningen.



Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Genom att folja dessa instruktioner kan du sékerstalla en
séker och effektiv upplevelse med ditt nya verktyg.



Bezpecnostni pokyny pro BARREL BEDDER JR
GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval hladky a efektivni zazitek z fezani pro kanaly hlavné. Aby byla zajiSténa vase
bezpec€nost a bezpec€nost ostatnich, prosim, peclivé si pfectéte a dodrzujte pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svlij zamysleny Gcel, jak je popséano v této prirucce.

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi pouzivani
produktu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
NepouZivejte produkt, pokud jsou jakékoli sou¢asti poSkozené nebo chybéjici.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné podminky nebo incidenty pfislusnym araddm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Zachéazejte s produktem opatrné, zajistéte pevny Uchop na rukojeti béhem pouzivani.
Vyhnéte se kontaktu s Fezacimi disky, kdyz jsou v pohybu, abyste pfedeSli zranéni.
Pouzivejte produkt v dobfe osvétlené oblasti, abyste zajistili viditelnost a kontrolu.
NepretéZujte produkt; nechte fezaci disky vykonavat svou praci.

Ulozte produkt na bezpecné misto po pouziti, zajistéte, aby fezaci disky nebyly vystaveny.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Cutter Paks:

® \/yberte vhodnou velikost cutter paku (1/2", 5/8" nebo 3/4").
® Zarovnejte cutter pak s bodem pfipojeni rukojeti.
® Pevné vlozte cutter pak, dokud neuslysite kliknuti.

z.

2. Pouzivani produktu:

Drzte rukojet pevné jednou rukou a druhou rukou navigujte kanal hlavné.
Umistéte fezaci disk na vychozi bod Fezu.

Aplikujte jemny tlak a pohybujte rukojeti tam a zpét, abyste dosahli hladkého fezu.
Pravidelné kontrolujte pokrok fezu a podle potfeby upravte svou techniku.

3. Udrzba po poutiti:

® Po pouziti vycCistéte produkt, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo zbytky.
¢ Ulozte produkt do jeho plivodniho obalu nebo na bezpeéné misto, aby nedoslo k poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

® NepoSkozujte produkt v béZném domacim odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte moznosti recyklace pro dfevénou rukojet’ a kovoveé soucasti, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu.



Dékujeme za vasi pozornost t&mto bezpecnostnim pokyntim. DodrZzovanim téchto pokynd zajistite bezpecny a
efektivni zazitek s vaSim novym nastrojem.



